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B6-0343/2008

Rezolutia Parlamentului European referitoare la situatia prizonierilor palestinieni din
inchisorile israeliene

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind Orientul Mijlociu,

— avand in vedere Acordul de asociere UE-Israel, in special articolul 2 privind drepturile
omului,

— avand in vedere avizul consultativ al Curtii Internationale de Justitie privind consecintele
constructiei zidului din Cisiordania,

— avand in vedere rezultatele celei de-a opta reuniuni a Consiliului de Asociere UE-Israel,
de la Luxemburg, din 16 iunie 2008,

— avand in vedere raportul delegatiei ad hoc care a vizitat Israelul si teritoriile palestiniene
intre 30 mai si 2 iunie 2008,

— avand in vedere rezolutiile aplicabile ale ONU privind conflictul din Orientul Mijlociu,

— avand 1n vedere Cea de-a patra Conventie de la Geneva privind protectia civililor pe timp
de razboi, din 12 august 1949, in special articolele 1 - 12, 27, 29 - 34, 47, 49, 51, 52, 53,
59,61 — 77 si 143,

— avand 1n vedere Conventia Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la drepturile copilului
(CNUDC) din 20 noiembrie 1989, in special articolele 9 si 37,

— avand in vedere Declaratia Universald a Drepturilor Omului din 1948,

— avand in vedere Pactul international al Organizatiei Natiunilor Unite privind drepturile
civile si politice din 1966,

— avand in vedere raportul anual al Comitetului International al Crucii Rosii pentru 2007, in
special sectiunea privind teritoriile palestiniene ocupate,

— avand in vedere Conventia impotriva torturii si altor pedepse sau tratamente cu cruzime,
inumane sau degradante, adoptatd prin Rezolutia Adunarii Generale 39/46 din 10
decembrie 1984,

— avand in vedere articolul 108 alineatul (5) din Regulamentul sau de procedura,
A. intrucat peste 700 000 palestinieni au fost arestati de autoritdtile israeliene incepand din

1967, intrucat in prezent aproximativ 10 000 palestinieni, inclusiv 118 femei, sunt detinuti
in centre de detentie si de interogare sau in inchisori din Israel, din populatia totala de 3,5
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milioane de palestinieni care traiesc in teritoriile palestiniene ocupate;

intrucat de la inceputul Intifadei, in septembrie 2000, peste 6000 de copii palestinieni au
fost arestati si detinuti de statul israelian; Intrucat 376 de copii sunt in prezent detinuti in
centre de detentie si de interogare din Israel sau in Inchisori israeliene;

intrucat, in conformitate cu CNUDC, printre semnatarii careia se numara si Israelul, si in
conformitate cu legislatia nationala a Israelului, copilul este definit drept orice fiinta
umana cu varsta sub 18 ani; Intrucat, cu toate acestea, palestinienii sunt considerati adulti
de la varsta de 16 ani in baza reglementarilor militare israeliene care se aplica teritoriilor
palestiniene ocupate;

. Intrucat prizonierii minori sunt tinuti in conditii de detentie inumane, obligati sa traiascd in
celule murdare si supraaglomerate, repartizati adesea in celule de izolare cu dimensiunea
de 1,5x1,5 m, care sunt umede si lipsite de lumina naturald, deseori detinuti cu forta
impreuna cu prizonieri adulti si riscand, prin urmare, sa fie supusi hartuirii si abuzurilor;

intrucat marea majoritate a prizonierilor palestinieni din Cisiordania si Fasia Gaza sunt
detinuti 1n inchisori situate pe teritoriul israelian; intrucat dreptul international umanitar
interzice transferul civililor, inclusiv al detinutilor si prizonierilor, dintr-un teritoriu ocupat
pe teritoriul statului ocupant;

intrucat nerespectarea de catre Israel a acestei norme si refuzul constant de eliberare a
permiselor de intrare In Israel reprezinta principalele motive pentru care prizonierii din
Cisiordania si Fasia Gaza nu pot sd isi exercite in conditii convenabile dreptul de a primi
vizite din partea familiei; intrucat aproximativ 1240 de prizonieri palestinieni, dintre care
840 sunt mentinuti in completd izolare, sunt privati de orice vizite din partea familiei,
incalcandu-se articolul 116 din Conventia de la Geneva (IV);

. Intrucat Israelul mentine in prezent in ,,detentie administrativa” in jur de 730 de prizonieri
palestinieni, dintre care 13 copii, fard ca acestia sa fie pusi sub acuzare sau judecati, cu
autorizare prin intermediul cdilor administrative si nu prin hotdrare judecatoreasca;
intrucat Israelul nu respecta restrictiile privind aplicarea ,,detentiei administrative” impuse
prin legislatie; Intrucat, desi detinutii pot face apel impotriva detentiei, nici lor, nici
avocatilor acestora nu li se permite accesul la dovezile detinute impotriva lor; intrucat
Israelul nu a definit niciodata criteriile cu privire la ceea ce constituie ,,securitatea de stat”;

. Intrucat arestarea a 48 de parlamentari, numar ce constituie aproape o treime din membrii
alesi ai Consiliului Legislativ Palestinian, a avut consecinte grave asupra procesului
democratic palestinian; intrucat Israelul a arestat si a inchis, de asemenea, membri alesi ai
administratiei locale;

intrucat problematica prizonierilor politici constituie un punct decisiv de pe agenda
politica, cu importante implicatii politice, sociale si umanitare; intrucat prizonierii politici
palestinieni si fostii detinuti joaca un rol important in societatea palestiniana;

intrucat Documentul prizonierilor, adoptat in mai 2006 de lideri politici aflati in detentie si
apartinand diverselor factiuni, a servit drept baza pentru Documentul de conciliere
nationala si a deschis calea spre instituirea unui guvern de uniune nationald;
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. Intrucat prizonierii palestinieni, inclusiv copiii, sunt supusi unui tratament umilitor si

degradant; Intrucat autoritatile israeliene continua sa foloseasca metode fizice de
interogare, precum si amenintari fizice si psihologice care ajung cateodatd la tortura, cu
scopul de a intimida detinutii si de a obtine recunoasterea acuzatiilor; Intrucat dreptul
international impune interzicerea totald a torturii;

intrucat, in 2007, doua rapoarte publicate de ONG-uri israeliene au demonstrat ca
prizonierii palestinieni sunt supusi la rele tratamente fizice si sunt Impiedicati sa isi
satisfacd unele nevoi de bazd, cum ar fi hrana si somnul, pentru o perioada mai mare de 24
ore; intrucat aceste fapte au fost confirmate in raportul realizat de Comitetul public
impotriva torturii in Israel (PCATI) intitulat ,,Fara aparare: violenta exercitata de soldati
impotriva detinutilor palestinieni”, publicat la 22 iunie 2008; intrucat, desi fenomenul
violentei soldatilor fatd de detinutii palestinieni este bine cunoscut, au avut loc doar un
numar mic de anchete si proceduri juridice cu privire la cazuri de abuzuri savarsite de
soldati; intrucat aceste acte de violentd si hértuire au, in anumite cazuri, drept scop sa
exercite presiuni asupra detinutilor palestinieni, pentru ca acestia sd devina colaboratori
sau informatori in serviciul statului israelian;

. Intrucat un numar semnificativ dintre cei 1180 prizonieri palestinieni carora le-au fost

diagnosticate diverse boli sau care sunt declarati raniti de catre Comitetul International al
Crucii Rosii, dintre care circa 160 suferd de boli grave, se confruntd cu refuzul accesului
la asistenta medicald corespunzatoare, act ce constituie o incélcare a articolului 91 din cea
de-a sasea Conventie de la Geneva;

. intrucat Planul de actiune UE-Israel (2004) mentioneaza in mod explicit respectarea

drepturilor omului si a dreptului umanitar printre valorile impartasite atat de UE, cat si de
Israel; intrucat, in temeiul articolului 2 din Acordul de asociere UE-Israel (2000), relatiile
dintre Comunitatile Europene si Israel se bazeaza pe respectarea drepturilor omului si a
principiilor democratice, dupa care trebuie sa se conduca politica interna si internationala
si care reprezinta un element fundamental al acordului mentionat,

insista asupra necesitatii aplicarii, de catre Israel, a articolului 2 din Acordul de asociere
UE-Israel si solicitd Israelului, in calitate de putere ocupanta, sa se conformeze legislatiei
internationale privind drepturile omului si dreptului umanitar, in special dispozitiilor
privind protectia civililor care traiesc sub ocupatie; solicita Consiliului sa Intreprinda
demersurile necesare pentru a convinge Israelul sa respecte standardele dreptului
international in teritoriile palestiniene ocupate;

isi exprima convingerea ferma ca relatiile dintre UE si Israel ar trebui sd evolueze in
concordanta si in functie de respectarea de catre Israel a obligatiilor internationale care 1i
revin in temeiul dreptului international, In ceea ce priveste drepturile omului si dreptul
umanitar;

salutd decizia luata in cadrul celei de-a opta reuniuni a Consiliului de asociere UE-Israel
de a infiinta o subcomisie pentru drepturile omului, cu drepturi depline, in locul Grupului
de lucru privind drepturile omului; solicita consultarea pe scara larga si implicarea pe
deplin a organizatiilor pentru drepturile omului si a celor din societatea civilad din Israel si
din teritoriile palestiniene ocupate in monitorizarea progreselor realizate de Israel in
respectarea obligatiilor care ii revin in temeiul dreptului international;
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4. solicita Israelului sd reformeze sistemul judiciar militar aplicat copiilor palestinieni, pentru
a fi in conformitate cu standardele internationale privind justitia juvenila, si in special in
ceea ce priveste:

a. 1Incetarea detentiei arbitrare si ilegale a persoanelor cu varsta sub 18 ani;

b. 1Incetarea practicii de retinere a persoanelor cu varsta sub 18 ani in regim de
detentie administrativa;

c. revizuirea imediatd, in conformitate cu CNUDC si cu dreptul intern a Israelului, a
reglementarilor aplicabile teritoriilor palestiniene ocupate in ceea ce priveste
varsta majoratului;

d. garantarea unor conditii sigure si umane pentru minorii retinuti sau inchisi, dupa
cum se prevede In CNUDC si 1n alte reglementari standardizate ale ONU privind
administrarea justitiei si conditiile privind detentia minorilor;

5. solicitd Consiliului, statelor membre si Comisiei sa aplice in relatiile lor cu Israelul
orientarile UE privind copiii si conflictele armate si sd faca din protectia copiilor
palestinieni detinuti de Israel o parte esentiala a dialogului la toate nivelurile relatiilor;

6. reaminteste Israelului ca practica mentinerii prizonierilor din Cisiordania si Fasia Gaza in
inchisori din Israel contravine obligatiilor ce ii revin in temeiul legislatiei internationale;
insistd asupra aplicdrii imediate a dreptului prizonierilor de a fi vizitati de familie si
solicitd autoritdtilor israeliene sa creeze conditiile necesare pentru ca acest drept sa fie
acordat ca un prim pas;

7. 1isireitereaza convingerea ca drepturile cetdtenilor si respectarea deplind a drepturilor
omului contribuie la asigurarea securitatii; considera ca este necesar ca, in contextul
relatiei dintre nevoia de securitate si drepturile cetdtenilor, drepturile omului sa fie
intotdeauna pe deplin respectate; solicita, prin urmare, guvernului israelian si Knesset-ului
sa renunte la toate formele de torturd si sa revizuiasca legea privind combatantii ilegali
care permite detentia administrativa si sa o alinieze la legislatia umanitara si la standardele
privind drepturile omului;

8. solicitd Israelului sd reformeze sistemul judiciar militar aplicat prizonierilor palestinieni,
in special in ceea ce priveste:

a. acordarea dreptului de acces imediat la asistenta juridicd, inainte si in timpul
interogarii;

b. respingerea tuturor dovezilor obtinute prin recurgerea la forta;

c. acordarea dreptului de a fi detinut in interiorul teritoriilor palestiniene ocupate;

9. condamna din nou toate formele de tortura si rele tratamente; solicitd Israelului sa se
conformeze imediat Conventiei ONU impotriva torturii, la care este semnatar, si

a. sd pund capat imediat tuturor formelor de rele tratamente si torturd atat in perioada
arestului si interogatoriului, cat si in perioada de detentie, sd adopte legi privind
acest aspect si sd investigheze atent si impartial toate acuzatiile de torturd si abuz
asupra detinutilor palestinieni si sd 1i aducd 1n fata justitiei pe toti cei gasiti
responsabili de astfel de abuzuri,
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10.

11.

12.

13.

b. sd asigure respectarea standardelor minime de detentie in ceea ce priveste hrana,
dimensiunea si amplasarea 1inchisorilor, protectia impotriva conditiilor
meteorologice si dreptul la vizite din partea familiei;

c. sa garanteze tuturor prizonierilor palestinieni accesul la standarde adecvate de
ingrijire medicala;

isi exprima Ingrijorarea fata de situatia femeilor palestiniene prizoniere, care sunt supuse
in mod constant la tratamente necorespunzatoare, hartuire sexuala si alte tipuri de
pedepse; solicita autoritatilor israeliene sa imbunatateasca in mod considerabil protectia
prizonierilor vulnerabili, in special a mamelor si a femeilor tinere;

solicita, inca o datd, eliberarea imediata a tuturor membrilor Consiliului Legislativ
Palestinian;

ia act de rolul moral si politic pe care il joaca anumiti prizonieri politici palestinieni in
cadrul societdtii palestiniene si de capacitatea acestora de a fi o fortd moderatoare atat pe
plan intern, cat si in ceea ce priveste conflictul cu Israelul; reitereazd importanta eliberarii
acestor prizonieri pentru construirea unui climat de incredere si solicitd, prin urmare,
eliberarea unui numar insemnat de prizonieri politici palestinieni, in special a lui Marwan
Barghouti; subliniaza faptul ca orice solutionare a conflictului trebuie sa includa eliberarea
tuturor prizonierilor politici palestinieni;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
guvernului israelian, Knesset-ului, Inaltului Reprezentant pentru politica externa si de
securitate comunad, guvernelor si parlamentelor statelor membre, Secretarului General al
ONU, trimisului Cvartetului pentru Orientul Mijlociu, Presedintelui Adunarii
Parlamentare Euromediteraneene, Presedintelui Autoritatii Palestiniene, Consiliului
Legislativ Palestinian, Inaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului si
reprezentantului special al Secretarului General ONU pentru Copii si Conflict Armat.
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